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Objective :This article examines the intellectual and institutional origins of academic 

Oriental studies in early modern Europe and seeks to address a gap in critical studies of 

Orientalism, which have largely focused on the nineteenth and twentieth centuries. The 

central question of the study is whether “Oriental studies” can be considered a relatively 

coherent field of knowledge prior to the nineteenth century. 

Methodology: The article consists of two main layers. The first layer, which constitutes 

the major part of the study, involves the translation, analytical summary, and critical 

rereading of Daniel Stolzenberg’s argument. This part is based on Stolzenberg’s 

bibliometric and historical analysis of works related to the concept of “Oriental 

languages” during the period 1450–1750. The second layer presents the author’s 

independent analysis in the sections on theoretical critique, comparison with the Islamic 

tradition, academic Orientalism, and Islamic studies, drawing on the works of Marchand, 

Irwin, and Rubiés, as well as primary Islamic sources. 

Findings:The findings demonstrate that during the sixteenth to eighteenth centuries, what 

later became known as “Orientalism” was primarily constituted as “Oriental philology,” 

centered on the study and teaching of languages such as Hebrew, Syriac, Chaldean, and 

Arabic. The Protestant universities of Germany and the Netherlands played a crucial role 

in developing the disciplinary self-consciousness that shaped the epistemic foundations 

of modern Orientalism and Islamic studies. 

Conclusion:The results indicate that modern Orientalism had its intellectual and 

institutional roots in European academic traditions of Oriental language studies and 

philology before the nineteenth century. These developments provided the epistemic 

foundation for the emergence of modern Orientalism and Islamic studies. 
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 لیدن دگاهید یترجمه، نقد و بررس یدانشگاه یشناسشرق یهاو خاستگاه «یشرق یهازبان»

 استولزنبرگ

   1 ییمعمو یجازار دیسع

 Saeid.Jazari@abu.ac.irرایانامه: . ، تهران، ایران(السلامعلیهم)بیت المللی اهلبیندانشگاه  ،فقه و حقوقگروه . 1

 

   چکیده اطلاعات مقاله
  نوع مقاله: 

  مقاله پژوهشی

 تاریخچه مقاله: 

 05/11/1404 تاریخ دریافت:

 03/05/1405تاریخ بازنگری: 

 14/05/1405تاریخ پذیرش: 

 01/07/1405تاریخ انتشار: 

 

 ها: کلیدواژه

 ،یدانشگاه یشناسشرق

 ،یشرق یهازبان 

 ،یشرق یلولوژیف 

 ه،یدوران مدرن اول 

 دانش، استولزنبرگ. خیتار 

 هیدوران مدرن اول یدر اروپا یدانشگاه یشناسشرق یو نهاد یمعرفت یهاخاستگاه یمقاله به بررس نیا :هدف

متمرکز  ستمیرا که عمدتاً بر قرون نوزدهم و ب یشناسشرق یموجود در مطالعات انتقاد یکاست کوشدیو م پردازدیم
 «یمطالعات شرق»از قرن نوزدهم از  شیپ توانیم ایپژوهش آن است که آ یاند، جبران کند. پرسش محوربوده

 و نسبتاً منسجم سخن گفت؟ یدانش یامثابة حوزهبه

 رد،یگینخست که بخش عمدة متن را دربرم ةیشده است. لا لیتشک یاصل ةیمقاله از دو لا نیا :شناسیروش

 لیبخش بر تحل نیاستولزنبرگ است. روش ا لیدن دگاهید یانتقاد یو بازخوان یلیتحل صیبر ترجمه، تلخ یمبتن
استوار است.  یلادیم 1750 ات 1450 یدر فاصلة زمان «یشرق یهازبان»آثار مرتبط با مفهوم  یخیو تار یسنجکتاب

و  یدانشگاه سمینتالیاور ،یسنتّ اسلام سةیمقا ،ینقد نظر یهادر بخش سندهیمستقل نو لیدوم شامل تحل ةیلا
انجام  یاول اسلامو منابع دست Marchand ،Irwin ،Rubiés یهابر پژوهش هیاست که با تک یشناساسلام

 .شده است
 «یشناسشرق»آنچه بعدها  ،یلادیشانزدهم تا هجدهم م یهاکه در سده دهدیپژوهش نشان م یهاافتهی :هاافتهی

 یکلدان ،یانیسر ،یچون عبر ییهاآموزش و مطالعه زبان تیو با محور «یشرق یلولوژیف»نام گرفت، عمدتاً در قالب 
 یخودآگاه یریگدر شکل یاساس ینقشپروتستان آلمان و هلند  یهادانشگاه نیشکل گرفته بود. همچن یو عرب
 .کردند فایحوزه ا نیا یارشته

از قرن  شیخود را پ یو نهاد یمعرفت یهاشهیمدرن ر یشناسکه شرق دهدیپژوهش نشان م جینتا :یریگجهینت

 یریگشکل سازنهیروند زم نیاروپا داشته است. ا یدانشگاه کیلولوژیو سنت ف یشرق یهانوزدهم در مطالعات زبان
 مدرن شد. یشناسو اسلام سمینتالیاور یمعرفت یمبان

 یپژوهشها. استولزنبرگ لیدن دگاهید یترجمه، نقد و بررس یدانشگاه یشناسشرق یهاو خاستگاه «یشرق یهازبان(. »1405. ) دی,سعیمعموئ ییجازار: استناد
 https://doi.org/ 10.22059/jflr.2026.410041.1273                 .327-338(، 3) 16،  یخارج یدر زبانها یزبانشناخت
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 . مقدمه۱
 است نگرفته قرار بازاندیشی و بازخوانی مناقشه، مورد شناسیشرق اندازة به اخیر هایدهه در انسانی مطالعات از ایحوزه هیچ

 و استعمار قدرت، با نسبت در و انتقادی منظر از عمدتاً حوزه این ،1۹78 سال در سعید ادوارد اثر شناسیشرق کتاب انتشار زمان از
 معرفتی و نهادی هایخاستگاه و بوده متمرکز بیستم و نوزدهم قرون بر نقدها این بیشتر حال، این با. است شده تحلیل ایدئولوژی

 اند.گرفته قرار منسجم بررسی مورد کمتر اولیه، مدرن دوران اروپای در ویژهبه پیشین، هایدوره در دانشگاهی شناسیشرق
 از که است ضروری. کند پر استولزنبرگ دنیل دیدگاه نقد و تحلیل ترجمه، رهگذر از را پژوهشی خلأ این کوشدمی حاضر مقالة

 نه و است استولزنبرگ هایاستدلال و هایافته تحلیلی بازسازی مقاله این از بزرگی بخش: شود ترسیم روشن مرزی ابتدا همین
. است استولزنبرگ به متعلق( 1750-1450 بازة در مؤلف 1۹2 از کتاب عنوان 335) سنجیکتاب هایداده. نویسنده مستقل تحقیق
 ،Rubiés و Marchand، Irwinازجمله  دیگر پژوهشگران با مقایسه استولزنبرگ، رویکرد شناختیروش نقد در نویسنده نوآوری
 است. نهفته معاصر شناسیاسلام به تاریخ این ربط و اسلامی علم با سنت این نسبت تحلیل

 دانشگاهی رشتة یا دانشی حوزة یک مثابهبه «شرقی مطالعات» از نوزدهم قرن از پیش توانمی آیا که است این اصلی پرسش
 است؟ بوده چگونه دانش این نهادی ساختار و محوری موضوع درونی، منطق پاسخ، بودن مثبت صورت در و گفت سخن

 ردیابی برای (Begriffsgeschichte) «مفهومی تاریخ» رویکرد نخست،: است استوار محور سه بر مقاله این نظری چارچوب
 مناصب و هاکرسی ساختار بررسی برای (institutional analysis) نهادی تحلیل دوم، ؛«شرقی هایزبان» اصطلاح معنایی تحول

 هایدوره در قدرت و دانش نسبت ارزیابی برای - سعیدی چارچوب انتقادی بازخوانی ویژهبه - پسااستعماری نقد سوم، دانشگاهی؛
 سطح از نویسنده هرگاه و شده است رعایت مقاله سراسر در «نظری داوری» و «تاریخی توصیف» میان تمایز. استعمار از پیش

 شود.می داده نشان صراحتبه انتقال این کند،می گذر نظری ارزیابی به تاریخی گزارش
 هاتمدن مطالعة به ناظر آنکه از پیش «شناسیشرق» هجدهم، تا شانزدهم قرون اروپای در که است آن بر مقاله بنیادین فرضیة

 عبری، ویژهبه - خاص هایزبان در پژوهش و آموزش محور حول و «شرقی فیلولوژی» قالب در عمدتاً باشد، شرقی ادیان یا
 علمی اقتدار گیریشکل امکان شرط بلکه ابزار، یک تنهانه زبانی تسلط منظر، این از. بود گرفته شکل - عربی و کلدانی سریانی،

 شد.می محسوب «شرق» دربارة
 و شناسیاسلام درک برای شناسیشرق فهم اهمیت غربی، شناساسلام اندیشمندان با تعامل و سوربون در حضور تجربة

 دانشوران که زمانی گردد؛بازمی رنسانس دورة به شرقی مطالعات ریشة که شده است پذیرفته عموماً. ساخت آشکار را شناسیشیعه
 آوردند. روی «شرقی» به موسوم هایزبان دیگر سپس و عبری زبان مطالعة به اروپایی

 پیشین هایدوره یافت؛ اما بررسی گسترش بیستم و نوزدهم قرون دربارة پژوهش ،1۹78 سال در سعید ادوارد اثر انتشار از پس
 مسیحی پژوهیعبری و مقدس کتاب شناسیباستان عربی، مطالعات دربارة هاپژوهش اخیر هایسال در تنها. ماند مغفول عمدتاً
 است. نگرفته صورت نخستین هایدوره در «شرقی مطالعات» تعریف برای مندینظام کوشش هرچند اند،گرفته شتاب

 جدید دورة دانشوران برای «شرقی» مقولة متأخرتر هستند، هایدوره زادة «شناسشرق» و «شناسیشرق» اصطلاحات اگرچه
 مطالعات ماهیت مقاله این ،«شرقی هایزبان» مفهوم تاریخ بررسی با اساس، این بر. داشت علمی کارکردی و مشخص معنای
 است. ساخته روشن را آن از اروپا دانشوران فهم و شرقی
 تحقیق پیشینة .۲

 دانشگاهی شناسیشرق تاریخی تحولات .۱-۲

 پایه عنوانبه شرقی هایزبان مطالعة و گرفت شکل اروپا در نوزدهم قرن از دانشگاهی شناسیشرق که دهدمی نشان تحقیقات
 بود. توجه مورد رشته، این اصلی ابزار و
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  Suzanne Marchandمستند اثر در German Orientalism in the Age of Empire (2009)  پیوند که داده نشان 
 بود، یافته غیرالهیاتی و «علمی» رشتة ظاهری این که زمانی نوزدهم، قرن اوج در حتی مقدّسی کتاب الهیات با آلمانی شناسیشرق

 .) ,Stolzenberg, 1978Said ;2015(بود  برقرار همچنان
 Robert Irwin 2006 (در( Dangerous Knowledge که کندمی استدلال و دهدمی ارائه نقد جامعی از روایت سعیدی 
 است. داده ارائه گرایانهتقلیل تصویری - دیپلماتیک ادبی، فیلولوژیک، - شناسیشرق هایلایه تمام انگارییکسان با سعید
  Pau Rubiés-Joan تریپیچیده هایلایه اولیه، مدرن اروپای در «دیگری» بازنمایی و نویسیسفرنامه دربارة خود مطالعات در 

 سازد.می آشکار را رابطه این از
 شرق فرهنگی بازنمایی در هازبان نقش .۲-۲

 مثال، عنوانبه. هستند فرهنگی بازتولید ابزار بلکه معنا، انتقال وسیلة تنهانه هازبان که دهدمی نشان منتشرشده مطالعات
 همچنین. اندپرداخته اکو اومبرتو نظری چارچوب اساس بر عربی رمان دو ترجمة تحلیل به (،2025سلمانی حقیقی )گنجعلی و 

 دهیشکل در زبان نقش بیانگر خارجی هایزبان آموزشی هایروش و زبانی هایگونه دربارة (،2025افضلی و شمس ) هایپژوهش
 استفاده مورد دانشگاهی شناسیشرق هایخاستگاه تحلیل برای مبنایی عنوانبه توانندمی هاپژوهش این. است فرهنگی فهم به

 گیرند. قرار
 شناسیشرق در فیلولوژیک هایسنّت .3-۲

 محور را زبانی ساختارهای و متون مطالعة که بود فیلولوژیک رویکرد دانشگاهی، شناسیشرق گیریشکل اصول از دیگر یکی
 هادانشگاه در تخصصی هایشاخه گیریشکل اصلی مسیر بعد، هایدوره تا میلادی نوزدهم و هجدهم قرن از سنت، این. دادمی قرار
 رنسانسی فیلولوژی که دهدمی نشان Defenders of the Text )1991( آنتونی گرافتون در .) ;2021Mousavi(است  بوده

 که است ایرویه همان این و بخوانند زبانی و تاریخی دقتّ با را کهن متون چگونه گرفتند؛می یاد آن در دانشوران که بود بستری
 شد. تکرار شرقی مطالعات در بعدها

 شناسیشرق نظری نقدهای .4-۲

 این. است سلطه و قدرت گفتمان نوعی بلکه شرق، علمی مطالعة صرفاً نه شناسیشرق که است معتقد (،1۹78ادوارد سعید )
 غربی، شناسیاسلام فهم. شود دانشگاهی شناسیشرق شناختیروش و نهادی تاریخ تحلیل جایگزین تواندنمی اهمیتش همة با نقد

 استعماری.-سیاسی لایة و ایسفرنامه و ادبی لایة دانشگاهی، و فیلولوژیک لایة: است مختلف هایلایه میان تمایز مستلزم
 Irwin )2006( کند کهاستدلال می Noel Malcolm در) 2015( Agents of Empire اروپاییان دانش که نشان داده است 
 دهد.می آن از سعیدی روایت که بود تصویری از ترعمیق مراتببه اولیه، مدرن دورة در اسلام رةدربا

 استولزنبرگ دنیل دیدگاه .5-۲

 عربی عبری، ازجمله - شرقی هایزبان که دهدمی توضیح دانشگاهی شناسیشرق خاستگاه بر تمرکز با (،2015استولزنبرگ )
 کمک ترینمهم. شدمی محسوب رشته این شروع نقطة هازبان فیلولوژی و اندبوده شناسیشرق مطالعات پیدایش اساس - آرامی و
 مؤلف 1۹2 به کتاب عنوان 335 از متشکل ایداده پایگاه که است 1750-1450 بازة در WorldCat پایگاه سنجیکتاب تحلیل او

 دهند.می تشکیل را مقاله این در تاریخی تحلیل اصلی پایة هاداده این. آورده است فراهم
 پژوهش روش .3

 برد:می بهره سطح دو در ترکیبی روش از مقاله این
 استولزنبرگ دنیل دیدگاه نقد و تحلیلی بازسازی ترجمه، بر مقاله اصلی بخش :استولزنبرگ انتقادی بازخوانی اول: سطح

 از پیش منتشرشده آثار لاتینی عناوین استخراج برای WorldCat شناختیکتاب پایگاه از خود پژوهش در استولزنبرگ. است استوار
 ترکیبی وجوهایجست اجرای امکان که شد انجام پایگاه پیشرفتة وجویجست رابط طریق از دسترسی. است کرده استفاده 1750
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 نتایج. شوند ظاهر متنوع دستوری هایساخت و هاصورت در توانستندمی اولیه مدرن دورة اصطلاحات زیرا کرد؛می فراهم را پیچیده
 پایگاه فرایند این حاصل. شدند حذف غیرلاتینی عناوین و بعدی هایچاپ تکراری، ارجاعات: بودند دستی پالایش نیازمند اولیه
 ود.ب کتاب عنوان 335 از متشکل ایداده

: دهدمی ارائه مستقل هاییتحلیل نویسنده استولزنبرگ، بازخوانی کنار در :نویسنده مستقل و نقادانه تحلیل دوم: سطح
 مبتنی هاتحلیل این. اسلامی علمی سنتّ جایگاه ارزیابی و اسلامی مطالعات با شناسیشرق نسبت تحلیل سعید، نظری چارچوب نقد
 است. (Marchand, Irwin, Rubiés) ثانویه مطالعات و( شهرستانی بیرونی، طبری،) اولدست منابع بر

 ترپیچیده را موضوع تحلیل شناسی،ایرانی هندوـ حوزة در بعدی هایپیشرفت زیرا شد؛ برگزیده نهایی حد عنوانبه 1750 سال
 تحلیل» نه و است «تحلیلی-توصیفی» ماهیتاً سطح دو هر در مقاله این شناختیروش رویکرد که است تصریح به لازم. کردمی
 اندنشده ارائه کمیّ نمودارهای یا آماری جداول به صورت استولزنبرگ سنجیکتاب هایداده. کلمه دقیق معنای به «کمّی محورِداده

 کمّی تحلیل ارائة نه اصلی، هدف. نیست بازتولیدپذیر کامل طوربه WorldCat پایگاه از هاآن پالایش و استخراج فرایند و
 اولیه مدرن اروپای علمی سنتّ در «شرقی هایزبان» اصطلاح کاربرد نحوة مفهومی تحلیل و انتقادی بازخوانی بلکه گیرانه،سخت

 بود.
های داده ناهمگونی: از اندعبارت داشته مدنظر نتایج ارزیابی در نویسنده که استولزنبرگ رویکرد اصلی هایمحدودیت

WorldCat، بیانگر لزوماً کتاب عنوان در اصطلاح حضور که واقعیت این و دیگر آرشیوهای با تطبیق عدم عناوین، نامنظم ثبت 
 در دانشگاهی عناوین درج به بیشتری تمایل آلمانی دانشوران است ممکن همچنین. نیست محتوا در مفهوم آن مرکزی جایگاه
 است. شده هاداده در آلمان «نماییبیش» موجب که باشند داشته عنوان صفحة

 بازة) مؤلف 1۹2 از کتاب عنوان 335 شدهبررسی آثار مجموع: است زیر شرح به استولزنبرگ سنجیکتاب هایداده خلاصة
 اثر، ۹ سوئیس و اتریش اثر، 10 هرکدام انگلستان و ایتالیا اثر، 60 هلند اثر، 231 آلمان :جغرافیایی توزیع ؛(1750–1450 زمانی

 76 عبری :هازبان بسامد کاتولیک؛ شهر 6 برابر در پروتستان شهر 51 :مذهبی توزیع اثر؛ 7 اسکاندیناوی و اثر 8 فرانسه
: شرقی هایزبان استادان با مرتبط آثار مورد؛ 10 هرکدام فارسی و حبشی مورد و 22 هرکدام سریانی و کلدانی مورد، 50 عربی مورد،
 بازخوانی به صرفاً حاضر نویسندة و اندشده اخذ استولزنبرگ پژوهش از هاداده این تمامی که شودمی تأکید. عنوان 335 از اثر 173

 است. پرداخته هاآن نقد و تحلیلی
 اولیه مدرن دوران در «شرقی هایزبان» چیستی .4

 از ایمجموعه هاآن منظور گفتند،می سخن شرقی هایزبان از خود لاتینی آثار در اولیه مدرن دورة نویسندگان که هنگامی
 میان در. شدمی قبطی و ترکی ارمنی، سامری، فارسی، ،(اتیوپیایی) حبشی سریانی، کلدانی، عربی، عبری، شامل که بود هازبان
 فهرست «شرقی» عنوان تحت صریح طوربه زبان چندین هاآن در زیرا برخوردارند؛ ایویژه اهمیتّ از عنوان 28 شده،بررسی منابع
 22) کلدانی ،(مورد 22) عبری ،(مورد 23) عربی: دارند را بسامد بیشترین زبان چهار که دهدمی نشان عناوین این بررسی. اندشده
 ارمنی و( مورد 6) ترکی ،(مورد ۹) سامری ،(مورد 10) فارسی ،(مورد 10) حبشی هایزبان ها،آن از پس(. مورد 22) سریانی و( مورد

 گیرند.می قرار( مورد 3)
 دیگری زبان هر از آن ذکر بسامد: داشت محوری جایگاهی داده پایگاه کل در و بود شرقی زبان ترینمهم جهت هر از عبری

 عموماً که زبانی دانست؛ پارادایماتیک شرقیِ زبان توانمی را عبری واقع، در(. عربی برای مورد 50 برابر در مورد 76) است بیشتر
 است؛ آشکار( مورد 24) «شرقی هایزبان سایر و عبری» تعبیر مکرر کاربرد در عبری برتری. شدمی تلقی جهان زبان ترینکهن
 .شودنمی داده اولویت شیوه این به دیگری زبان هیچ

 کتاب جزبه دارد، قرار نخست جایگاه در عبری هاآن همة در که دارند اشاره «اصلی شرقیِ هایزبان» به داده پایگاه در اثر پنج
 چهار. است یافته اختصاص حبشی و سریانی ارمنی، عربی، به که( 15۹5) کایهپالما ویکتور پیر اثر شرقی اصلی زبان چهار الگوهای
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 با شرقی هایزبان برای مکتبی که جایی دارند؛ تعلق وینی نویسندگان به همگی عبری، نداشتن اولویت برای موجود استثنای
 کرد.می ترویج را فارسی و عربی ترکی، مطالعة دیپلماتیک، دلایل به امپراتور، حمایت

 کنند،می فهرست را شرقی زبان چند که منابعی در. بودند شرقی هایزبان ترینمهم سریانی و کلدانی عربی، عبری، از پس
 مطالعات آغاز در ریشه ممتاز گانةسه این. شوندمی ذکر ترتیب همین به همیشه تقریباً و هم کنار در اغلب سریانی و کلدانی عبری،
 انجامید. آرامی مختلف هایگونه مطالعة به طبیعی طوربه مسیحی گراییعبری که زمانی دارد؛ شانزدهم قرن نخست نیمة در شرقی

 عنوانبه انگیختند؛ اما معمولاًبرمی توجهیقابل توجه مدرن اروپای در هندی، هایزبان و ژاپنی چینی، مانند دور، خاور هایزبان
 چینی، آن در که کندمی یاد «غیراروپایی و شرقی هایزبان» از فایفر آگوست ،1672 سال در. شدندنمی تلقی «شرقی» هایزبان

 ، واعظ سوئیسی گئورگ هنریک1737ای از به همین ترتیب، در رساله. اندشده متمایز شرقی هایزبان از مالایی و کنگویی ژاپنی،
 شود.می قائل مایزت «شرقی» هایزبان و «هندی هایزبان» میان ورندلی

 نخست درجة در مطالعه مورد حوزة. داشت «مقدسّ فیلولوژی» با تنگاتنگی پیوند اروپا دانشگاهی سنتّ در شرقی فیلولوژی
 هایزبان مقدسّ، کتاب تفسیر و فهم برای ضروری هایزبان: داشتند اهمیت مسیحی دانشوران برای که بود هاییزبان شامل

 رفتند.می کاربه شرقی مسیحی جوامع توسط که هاییزبان یا نخستین، مسیحیت
 هادانشگاه در شرقی هایزبان آموزش .5

 پایگاه در موجود آثار از نیمی از بیش کمی. بود خورده پیوند دانشگاهی آموزش با نیرومندی طوربه «شرقی هایزبان» مفهوم
 آثار از توجهیقابل شمار هرچند. اندبوده شرقی هایزبان استاد که کنندمی اشاره افرادی به( عنوان 335 مجموع از اثر 173) داده

. گیرندنمی قرار چارچوب این در مستقیماً آثار این از مهمی بخش پردازند،می شناسیشرق با مرتبط موضوعاتی به شدهشناسایی
 پیوند که اندکرده منتشر آثاری گاهی داشتند، تیاراخ در زمانهم طوربه را دانشگاهی کرسی چند گاه که شرقی هایزبان استادان
 ندارد. آنان شناسانةشرق تخصصی حوزة با روشنی

 هلند و آلمان پروتستان مدارس در عمدتاً زمان، این از پس. نیافت عمومیتّ 1630 دهة از پیش «شرقی هایزبان استاد» عنوان
 گردندبازمی - لوتری همگی تقریباً - آلمانی مؤسسات به مورد 137 شرقی، هایزبان استادان با مرتبط عنوان 173 میان از. شد رایج
 21) بودند هلند دینیاصلاح هایپروتستان میان در استادان گروه ترینبزرگ لوتری، جهان از خارج. اندکرده ثبت را فرد 56 نام که

 .(نفر 15 به عنوان
 هایزبان استاد» را وی عنوان، صفحة در که کرد منتشر چندزبانه اینامهواژه شیندلر، والنتین لوتری، دانعبری ،1612 سال در
 عنوانبه خود منصب به (1613توماس اِرپنیوس نیز در گفتار خود دربارة برتری زبان عربی ). کردمی معرفی ویتنبرگ در «شرقی
 در «شرقی هایزبان استاد» عنوان که دهندمی نشان هانمونه این. کندمی اشاره لیدن در «شرقی هایزبان دیگر» و عربی استاد
 گرفت. نتیجه اصطلاح زبانی قلمرو از صلب تعریفی به هاآن از توانداشته؛ اما نمی کاربرد هفدهم قرن اوایل

 «شرقی هایزبان استاد» را خود رم، در منتشرشده متنی در که است کیرشر آتاناسیوس کاتولیک، آلمان در استثنایی مورد تنها
 توصیفی کاربرد بیشتر مورد این. است بوده «عبری استاد» او رسمی عنوان در حالی که کرده، معرفی وورتسبورگ یسوعی کالج در

 جامعة. کردمی اشاره مشخصی زبان به عنوان معمولاً کاتولیکی، مناطق در. شدهتثبیت نهادی منصب وجود نشانة تا است عنوان
 باشند. داشته آگاهی نیز کلدانی و سریانی به امکان حد تا باید عبری استادان که بود کرده تأکید 15۹۹ آموزشی نامةنظام در عیسی

 شرقی زبان چند بر تسلط هفدهم، قرن میانة از پس که دهد نشان تواندمی «شرقی هایزبان استاد» به «عبری استاد» از تغییر
 عربی زیرا بوده؛ مرتبط عربی مطالعات گسترش با تغییر این که است این احتمالات از یکی. است شده تررایج عبری بر علاوه

 چشمگیر دگرگونی بازتاب الزاماً نام تغییر این حال، این با. شدمی ادغام عبری مطالعات قالب در سریانی و کلدانی از دشوارتر مراتببه
 بود. رایج کلدانی و سریانی با عبری آموزش همراهی نیز این از پیش زیرا نبود؛ آموزش ماهیت در

 مناطق سایر و هلند آلمان،: جغرافیایی بردارینقشه .۶
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 در منتشرشده اثر 231 شامل داده پایگاه. نیست دانشگاهی هایکرسی شمار بر مبتنی صرفاً حوزه، این در هلند و آلمان برتری
 در اثر 7 و فرانسه در اثر 8 سوئیس، و اتریش در اثر ۹ انگلستان، و ایتالیا در اثر 10 تنها در حالی که است، هلند در اثر 60 و آلمان

 به همچنان توزیع بگذاریم، کنار را اندشده پایگاه وارد استادان به اشاره سبب به صرفاً که آثاری اگر. است شده ثبت اسکاندیناوی
 ثبت کاتولیک شهر 6 تنها برابر در پروتستان شهر 51 از آثاری داده پایگاه مجموع، در. است( اثر 38) هلند و( اثر 81) آلمان نفع

 است. کرده
 آنتورپ، چندزبانة مقدسّ کتاب زادگاه اسپانیایی، هلند آثار و - شناسانشرق از فعال ایجامعه وجود با - اسپانیایی آثار فقدان

 جلب پروتستان، آلمان آثار حجم با مقایسه در ویژهبه کاتولیک، آلمان به مربوط آثار کامل تقریباً غیاب همچنین. است آورشگفت
 هایویرایش» به در مونیخ منتشر شده و 1718پژوهشی است که در سال  کاتولیک، آلمان در موجود مورد تنها. کندمی توجه

 دارد. اشاره مقدسّ کتاب «شرقی
 بازتاب پروتستان آلمان غلبة آیا: است مطرح آتی تحقیقات برای کلیدی پرسش چند. اندمحتاطانه تفسیر نیازمند هایافته این
 توانمی چگونه ها؟کتاب عنوان صفحة در دانشگاهی عنوان درج به هاآن تمایل از ناشی یا است دانشوران تعداد در واقعی برتری

 ساختار آیا بود؟ عربی و عبری مطالعات مهم مراکز از یکی کشور این اینکه وجود با داد توضیح را پروتستان انگلستان نمونگیکم
 است؟ داشته تفاوت مناطق سایر با شناختیکتاب اطلاعات ثبت در آلمانی ناشران
 علمی رشتة مثابةبه شرقی فیلولوژی .۷
 باید رشته یک کلی، دونالد تعریف اساس بر آمد؟می شماربه مستقل علمی رشتة یک نوزدهم قرن از پیش شرقی مطالعات آیا
 هاینشانه و بررسی قابل مسائل از کاری دستور معتبر، مراجع از ایمجموعه تخصصی، شناسیاصطلاح متمایز، روشی» دارای
 چنین هلند و لوتری آلمان در کمدست «شرقی هایزبان» حوزة که دهدمی نشان تاریخی شواهد. باشد «ایحرفه وضعیت رسمی
 داشت. هاییویژگی

 به بنیادین منطقی از همه از بیش را خود انسجام نامیدند،می «شرقی فیلولوژی» را آن جدید دوران دانشوران که رشته این
 با زیادی حد تا شرقی فیلولوژی رو،ازاین. داشتند ضرورت مقدسّ کتاب تفسیر و فهم برای که هاییزبان بر تمرکز: آوردمی دست

 داشت. پوشانیهم «مقدسّ فیلولوژی»
 رسیممی سریانی و کلدانی هایزبان به مرکزی، هستة این از گرفتن فاصله با. داشت قرار رشته این کانون در عبری زبان مطالعة

 عبری فهم تعمیق برای و مقدسّ فیلولوژی چارچوب در عمدتاً نیز عربی زبان حتی. داشتند مقدّسیکتاب جایگاهی عبری همانند که
 شد.می مطالعه

 این اصلی بستر دانشجویان، برای آموزشی نظمی و استادان برای نهادی چارچوب کردنفراهم با شرقی، هایزبان هایکرسی
 - منفرد زبانی دربارة نه و - «شرقی هایزبان» موضوع با افتتاحیه هایخطابه ایراد به الزام. دادندمی شکل را علمی جامعة

 را ایرشته چنین وجود داده پایگاه هاییافته. دهد سوق منسجم کلیت یک قالب در هازبان این درک به را دانشوران توانستمی
 کند.می تأیید هلند و لوتری آلمان در کمدست

 استولزنبرگ رویکرد تحلیلی نقد .۸
 کند:می وارد استولزنبرگ استدلال بر تحلیلی نقدهایی مستقل به صورت نویسنده بخش، این در

 «تبیین» و «توصیف» میان مرز در است، نوآورانه اگرچه استولزنبرگ، سنجیکتاب رویکرد :شناختیروش محدودیّت( الف
. نیست آن صاحب ایرشته خودآگاهی دهندةنشان لزوماً کتاب یک عنوان در «شرقی هایزبان» اصطلاح حضور. کندمی نوسان
 این به هامحدودیت بخش در نیز خود استولزنبرگ دقیق؛ معنای به «محورداده تحلیل» نه و است «توصیفی» درنهایت حاضر مقالة
 بر که را هاییگیرینتیجه آلمانی، آثار نماییبیش احتمال و WorldCat هایداده ناهمگونی این، بر علاوه. کندمی اذعان نکته

 کند.می روروبه ابهام با استوارند جغرافیایی توزیع
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 با «کتاب عناوین در اسلام بودن ایحاشیه». است بیشتر دقتّ نیازمند «اسلام بودن ایحاشیه» ادعای :اسلام جایگاه( ب
 و اسلامی گفتمان ،قرآن هایترجمه عثمانی، مطالعات دوره، همان در. نیست یکسان «اروپایی دانش در اسلام بودن ایحاشیه»

 بودند. فعال مسیحی پژوهیعربی
  MalcolmNoel  در Agents of Empire  که بود چیزی آن از ترعمیق اسلام دربارة اروپاییان دانش که نشان داده است 

 صورت غیرفیلولوژیک هایبافت در اغلب اسلامی مطالعات این که است آن مهم تمایز. دهدمی نشان کتاب هایعنوان شواهد
 مذهبی. هایگزارش دیپلماسی و نویسی،سفرنامه: گرفتمی

 Suzanne جای. کندمی برقرار پژوهشگران سایر با محدودی انتقادی وگویگفت استولزنبرگ :جدی مقایسة غیاب( ج

Marchand، Robert Irwin و Joan-Pau Rubiés است. خالی بحث در 
  Marchand پیوستار این داشت؛ ادامه نیز نوزدهم قرن آلمان در مقدّسیکتاب الهیات با شناسیشرق پیوند نشان داده که 

 کند. ترغنی را استولزنبرگ استدلال توانستمی تاریخی
  Rubiés استولزنبرگ روایت که داشت وجود شرق دربارة دانش از غیرفیلولوژیکی هایلایه دوره، همان در که نشان داده 

 گیرد.می نادیده را هاآن
 در که سامی هایزبان دربارة شهرستانی و بیرونی طبری، چون مسلمانی دانشمندان مطالعات :ارگانیک پیوند مشکل( د
 یک جایگاه دارد؛ اما این طبیعی جایگاه اروپا دانشگاهی سنت با مقایسه برای داشت، حضور پراکنده به صورت مقاله اولیة نسخة
 استولزنبرگ. روایت به ایضمیمه نه است، مستقل تحلیلی بخش
 نهادی مقایسة: اسلامی سنّت و شناسیشرق .۹

 غرب در شرقی فیلولوژی اگر: دهدمی ارائه مقاله اصلی پرسش به مستقیم پاسخی و است نویسنده مستقل تحلیل بخش این
 بخش این ارگانیک پیوند که ایمقایسه پرسش این به پاسخ نگرفت؟ شکل اسلام جهان در مشابهی علمی سنتّ شد؛ چرا نهادینه

 ادبیات در ناصحیح هایتعمیم و گذردمی سنتّ دو متفاوت «نهادی منطق» تحلیل مسیر از کند،می تضمین را مقاله فقرات ستون با
 کند.می اصلاح را موجود

 دانشمندان. شود اصلاح باید و است گرایانهتقلیل و نادقیق «نداشت وجود مطالعاتی چنین اسلامی مناطق در» اینکه ادعای
 دانشگاهی سنتّ از متفاوت نهادی هایقالب در هرچند دادند، نشان دیگر ادیان و سامی هایزبان به توجهیقابل توجه مسلمان
 و کندمی بحث «لسان التوراة»عنوان از عبری به جامع البیانطبری در  (. ,1997Versteegh, ; 1968Rosenthal)ر.ک.  اروپایی

 الذهب مروج در هـ( 346مسعودی )م. . پردازدمی عبری اصطلاحات به القرآن مشکل تأویل در هـ( 276ابن قتیبة دینوری )م. 
 دینی متون و هاتقویم از گیریبهره با هـ( 440–362ابوریحان بیرونی ) و کندمی بررسی را عربی و سریانی عبری، هایتفاوت

 گزارش نخستین والنحل الملل در هـ( 548–47۹شهرستانی ). است کرده مقایسه هافرهنگ میان را زمانی و دینی مفاهیم یهودی
 داد. ارائه عبری متون و یهودیت از ایرانی روشمند

 در مطالعات این: است «نهادی منطق» در تفاوت. شناختندنمی را هازبان این مسلمان دانشمندان که نیست آن اصلی تفاوت
 هانظامیه در. وحیانی متن تثبیت هدف با «تطبیقی فیلولوژی» قالب در نه شدند،می انجام نگاریتاریخ یا دینی جدل کلام، چارچوب

 صرف نحو، قالب در - عربی تنها رو،ازاین شد؛می تلقی شریعت و وحی فهم ابزار مثابةبه اساساً زبان کلاسیک، اسلامی مدارس و
 شد.می داده آموزش - لغت و

 عتیق، عهد با مستقیم پیوند دلیل به «شرقی» هایزبان دیگر و عبری بعد، به شانزدهم قرن از مسیحی غرب در مقابل، در
 برای الهیاتی ضرورت یک دینی اصلاح. شدند هادانشگاه وارد «نص اصل» به رجوع ضرورت و دینی اصلاح محورکتاب الهیات
 «تصحیح» قابل الهی مستقیم وحی عنوانبه قرآن زیرا نداشت؛ معادلی اسلامی سنتّ در که کرد ایجاد مقدسّ متن چندزبانة تطبیقِ
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 و تاریخ سپس و الهیات زبانی، پژوهش میان پیوند و ایرشته خودآگاهی گیریشکل با فرآیند این. نبود اصلی نسخة روی از
 بود. همراه علمی شناسیشرق

 دانشگاهی اورینتالیسم .۱۰
 سامان نهادمند ایرشته قالب در تدریجبه و گشت پدیدار اروپایی هایدانشگاه در مدرن دورة اوایل از دانشگاهی اورینتالیسم

 مسیحی اروپای خودفهمی با آن نسبت و «دیگری» مفهوم بر تمرکز کند،می متمایز پیشین هایتحلیل از را بخش این آنچه. یافت
 است.

 برای متنی و زبانی منبعی همچون بلکه سیاسی، یا فرهنگی دیگریِ مثابهبه نه نخست وهلة در «شرق» چارچوب، این در
 امپراتوری، هایپروژه گسترش با زمانهم بعد، به نوزدهم قرن از تنها. یافتمی اهمیتّ عتیق عهد فهم و مسیحیت تاریخ بازسازی

 باید بلکه فروکاست؛ ایدئولوژی به صرفاً تواننمی را دانشگاهی اورینتالیسم سان،بدین. شد قدرت با ایتازه مناسبات وارد دانش این
 دانست. دانش تولید از تاریخی نهادی را آن

 بلکه اسلام، نه آن اصلی کانون. بود فرهنگی نگریدرون از خاصی بندیصورت جدید عصر شناسانةشرق دانش خود، بنیاد در
 هایپژوهش نتیجة در که یهودیتی بود. کهن یهودیت داشت، قرار مرکز در ای«دیگری» اگر. بود شرقی مسیحیت هایسنتّ و عبری
 شد.می بازنمایی شدهنهادینه مسیحیت از بیگانه سنّتی عنوانبه نوین،

 دربارة فراوانی بود؛ اما آثار ایحاشیه فیلولوژیک موضوع عنوانبه اسلام: است تدقیق نیازمند اسلام جایگاه معرفتی، افق این در
 )ر.ک .آمد پدید - تبلیغی آثار و دیپلماتیک هایگزارش ها،سفرنامه - غیرفیلولوژیک هایقالب در اسلام دین و عثمانی امپراتوری

2006; Irwin, 2015Malcolm, .) است. پیشین هایدوره بر معاصر اورینتالیسم مفروضات فرافکنی از ناشی تمایز این از غفلت 
 از میراثی را غرب و شرق میان «شناختیهستی» تمایز سعید. کرد ارزیابی بیشتری دقتّ با را سعید ادوارد نقد باید که اینجاست

 از بیش نوزدهم قرن در مسلط دوتایی چارچوب که اندنشان داده Irwin و Marchand چون داند؛ اما پژوهشگرانیمی اورینتالیسم
 است. بوده سامی-آریایی گفتمان و سکولاریزاسیون داروام باشد، اولیه مدرن میراث آنکه
  Marchand یافته «علمی» ظاهری آلمانی شناسیشرق که زمانی حتی که دهددر مطالعة دقیق آلمان قرن نوزدهم نشان می 
 دقیقاً معاصر، دورة علم و مدرن دوران اورینتالیسم میان تفاوت بارزترین. بود برقرار همچنان مقدّسیکتاب مطالعات با آن پیوند بود،
 .است نخست دورة در دهندهسامان اصل عنوانبه انگارانهذات مقولات غیاب در

 پژوهش شدن سکولار و شدنایحرفه استعمار، برآمدن: کرد تجربه را بنیادینی هایدگرگونی حوزة این ،1750 حدود از پس
 در شرقی هایزبان استادان. داشت وجود توجهقابل تداوم نوعی حال، این با. تطبیقی فیلولوژی و هندشناسی گسترش دانشگاهی،

 فیلولوژی» که هنگامی حتی. پروتستان آلمان در ویژهبه بودند، هجدهم و هفدهم هایقرن استادان مستقیم وارثان نوزدهم قرن
 و عبری. کردندمی کار مقدس فیلولوژی هایچارچوب در همچنان آن گذارانبنیان برآورد، سر سانسکریت مطالعة دل از «تطبیقی

 است. داده نشان Marchand کهچنان ماند، باقی آلمانی شناسانشرق اصلی هایدغدغه نیز بیستم قرن تا مقدسّ کتاب
 غرب دانشگاهی سنّت در شناسیاسلام فهم برای شناسیشرق اهمیت .۱۱

. انجامدمی گرایانهتقلیل خوانشی به ناگزیر دانشگاهی، شناسیشرق سنتّ به توجه بدون غرب در شناسیاسلام تاریخ بررسی
 شکل شناختیروش و زبانی نهادی، سازوکارهای همان دل در بلکه مستقل، به صورت نه دانشگاهی، دانشی مثابةبه شناسیاسلام
 ویژهبه - شناسیشرق درونی منطق فهم. بودند یافته توسعه مقدسیکتاب مطالعات و «شرقی فیلولوژی» قالب در ترپیش که گرفت

 غربی شناسیاسلام در مسائل و منابع مفاهیم، بندیصورت نحوة درک برای لازم شرط - آن دانشگاهی و کلاسیک معنای در
 است.

 مواجهة نخستین. بود متنی و زبانی مطالعات از امتدادی بلکه سیاسی، یا تمدنی ایپروژه نه غربی شناسیاسلام خود، خاستگاه در
 و آرامی متون عتیق، عهد فهم برای ترپیش که نهادی شد؛ پذیرامکان عربی زبان آموزش رهگذر از اسلام با دانشگاهی مندنظام

 وارد فیلولوژیک منطق همان ذیل بلکه ،«مجزا موضوعی» عنوانبه نه اسلام سان،بدین. بود آمده پدید شرقی مسیحیت میراث
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 بازسازی برای ابزاری شود، تلقی «اسلام زبان» آنکه از بیش اروپایی هایدانشگاه در عربی بلاشر، رژی تعبیر به. شد اروپایی دانش
 بود. سامی هایزبان تاریخ

 غربی شناساناسلام که هاییروش. است شناختیمعرفت بلکه تاریخی، صرفاً نه شناسیاسلام فهم برای شناسیشرق اهمیتّ
 و تطبیقی شناسیزبان شناختی،نسخه تحلیل متن، نقد - گرفتند کار به اسلامی اندیشة تاریخ یا فقه سیره، ،قرآن تحلیل برای
 بیستم و نوزدهم قرن در شناسیاسلام که زمانی حتی. بودند یافته پرورش کلاسیک شناسیشرق سنتّ در همگی - گذاریتاریخ

 ماند. باقی آن بنیان در همچنان شناختیروش میراث این گرفت، خود به سکولارتر سیمایی
 در - اسلامی اندیشة تاریخ در چه و پژوهیقرآن حوزة در چه - مدرن شناسیاسلام شاخص هاینام از بسیاری نهادی، منظر از
 بودند. دیده آموزش شناسیشرق چارچوب در که بودند هاییفیلولوگ اصل
  Marchand فرانسه لمان،آ هایدانشگاه در شرقی هایزبان و شناسیسامی عربی، هایکرسی که است داده نشان روشنیبه 

 کردند.می فراهم را شناساناسلام تربیت اصلی بستر هلند، و
 احمد با رویکردی انتقادی به پیوندجلال آل. اندکرده تأکید پیوستار این بر معاصر اندیشمندان برخی نیز ایران فکری سنتّ در
 متون نقد و نگاریتاریخ فیلولوژی، رهگذر از جدید غرب که سیدجواد طباطبایی نشان داده. داشت توجه قدرت و شناسانهشرق دانش

 محصول اسلام از غرب مدرن فهم که داریوش شایگان تصریح کرده است. است یافته دست غیرخودی هایسنت منظم بازسازی به
 شود، بدل «دیگری» انشد به کهآن از پیش دانشگاهی، شناسیاسلام استعماری؛ ایتجربه صرفاً نه است، زبانی و متنی مواجهة
 بود. غرب خودفهمی پروژة از بخشی
 و نهادی تاریخ تحلیل جایگزین تواندنمی قدرت، و دانش گفتمانی پیوندهای افشای در اهمیتش همة با سعید ادوارد نقد

 دانشگاهی، و فیلولوژیک لایة: است مختلف هایلایه میان تمایز مستلزم غربی شناسیاسلام فهم. شود شناسیاسلام شناختیروش
 امکان بلکه کند،می مخدوش را دانش این تاریخ تنهانه هالایه این خلط. استعماری-سیاسی لایة و ایسفرنامه و ادبی لایة
 برد.می میان از نیز را آن دستاوردهای با مؤثر انتقادی وگویگفت

 شناسیاسلام آمدن پدید امکانِ شرط اش،تاریخی هایسوگیری و هاکاستی تمامی رغمعلی دانشگاهی، شناسیشرق درنهایت،
 نتایج وچرایچونبی پذیرش معنای به نه حقیقت، این بازشناسی. است بوده غرب در نقد قابل و تاریخی متنی، دانشی عنوانبه

 .است آن با علمی وگویگفت به انتقادی و آگاهانه ورود برای ضروری گامی بلکه غربی، شناسیاسلام
 گیرینتیجه .۱۲

 تکرار از فراتر شده، حاصل نویسنده مستقل هایتحلیل با استولزنبرگ انتقادی بازخوانی ترکیب از که پژوهش این هاییافته
 گشایند:می آتی هایپژوهش برای تازه افقی هرکدام که است یافته دست تحلیلی نتیجة پنج به و رفته مقدمات

 شناختیروش پیامد یافته این. شناختیتمدن نه بود، فیلولوژیک پروژة یک عمدتاً( 18–16 قرن) اولیه شناسیشرق: نخست
 آتی هایپژوهش. نیست دوره این بر فرافکنی قابل کند،می مستند نوزدهم قرن برای سعید که «سازیدیگری» الگوی: دارد مهمی

 کنند. مقایسه اروپامحور روایت این با - صفوی و عثمانی سنت در ازجمله - را «شرق» با مواجهه از بومی هایروایت باید
 پرسش نتیجه این. گرفتمی سرچشمه دینی اصلاح الهیاتی منطق از و بود نهادی-ساختاری هلند و پروتستان آلمان برتری: دوم

 پاسخ است؟ نمایندهکم سنجیکتاب هایداده در شناسی،عبری غنی سنت وجود با پروتستان، انگلستان چرا: کندمی ایجاد ایتازه
 باشد. نهفته واقعی علمی هایتفاوت در نه و دانشگاهی نشر هایتفاوت در است ممکن

بود؛ اما  ایحاشیه فیلولوژیک موضوع مقام در اسلام: شود اصلاح تردقیق تمایزی به باید «اسلام بودن ایحاشیه» ادعای: سوم
 آن بر نیز Irwin (2006)و  و Malcolm (2015) که تمایز این. شدمی مطالعه فعالانه تبلیغی و ادبی دیپلماتیک، موضوع مقام در

 است. شناختیروش خطایی اسلام دربارة اروپایی دانش کل با شناسیشرق انگارییکسان که دهدمی نشان اند،کرده تأکید
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 الهیاتی ضرورتی پروتستان دینی اصلاح. بود نهادی منطق در بلکه علمی، توان در نه اروپایی و اسلامی سنتّ تفاوت: چهارم
 - مستقیم وحی مثابةبه عربی قرآن متفاوت جایگاه دلیل به - اسلامی سنتّ در که کرد ایجاد مقدسّ متن چندزبانة تطبیق برای

 اصلی هاینوآوری از یکی نشده، مطرح مندنظام طوربه شناسیشرق ادبیات در تاکنون که ایمقایسه تحلیل این. نداشت معادلی
 است. حاضر مقالة

 میان تمایز مستلزم آن ارزیابی و است اولیه شناسیشرق فیلولوژیک سازوکارهای همان محصول دانشگاهی شناسیاسلام: پنجم
 نقد در چه - هالایه این خلط که داد نشان مقاله این. است استعماری-سیاسی لایة و ایسفرنامه-ادبی لایة فیلولوژیک، لایة

 مؤثرتر وگویگفت به حوزه این در پژوهش آیندة. انجامندمی سویهیک خوانشی به دو هر - شناسانهشرق دفاعیات در چه و سعیدی
 وابسته( دیجیتال سنجیکتاب ای،شبکه تحلیل) تردقیق کمیّ رویکردهای از گیریبهره نیز و اسلامی و غربی علمی هایسنت میان
 است.

 ملاحظات اخلاقی

 مشارکت نویسندگان
 سازی مقاله، طراحی پژوهش، نظارت بر مراحل انجام پژوهش، بررسی و کنترل نتایج، اصلاح، بازبینی و نهایینصرت حجازی

ها، تحلیل و تفسیر ها، انجام محاسبات، تجزیه و تحلیل آماری دادهدادهها، انجام آزمایش و گردآوری سازی نمونهتهیه و آمادهمبینا زالی : 

 اطلاعات و نتایج، تهیه پیشنویس مقاله

 نگارش ندایدر فر یبر هوش مصنوع یمبتن یهایمولد و فناور یهوش مصنوع هیاعلام

های مبتنی بر هوش مصنوعی استفاده نکرده ناوریگونه ابزار هوش مصنوعی یا فسازی این مقاله از هیچنویسنده در فرایند نگارش و آماده

 است.

 تعارض منافع

 بنا بر اظهار نویسندگان این مقاله تعارض منافع ندارد.

 پیروی از اصول اخلاق پژوهش

 اند و این موضوع مورد تأیید همه آنهاست.نویسندگان اصول اخلاقی را در انجام و انتشار این پژوهش علمی رعایت نموده

 هاداده سترسی بهبیانیه د

 هایی پژوهش حاضر از طریق درخواست از نویسندگان قابل دسترسی است.داده

 سپاسگزاری

 .شوداز داوران محترم به خاطر ارائه نظرهای ساختاری و علمی  سپاسگزاری می
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